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NORSK

Ikke sitt eller std pa dette produktet.
Selvklebende etiketter er ikke egnet for
hudkontakt og bgr ikke brukes av barn.

POLSKI

Na produkcie nie wolno stawaé ani siadac.
Samoprzylepne etykiety nie sq odpowied-
nie do kontaktu ze skérg i nie powinny by¢
stosowane przez dzieci.

ENGLISH

Do not sit or stand on this product.
Self-adhesive labels are not suitable for
skin contact and should not be used by
children.

SUOMI

Tuotteen paalla ei saa istua tai seisoa.
Tarraetiketteja ei saa liimata iholle, eika
niita ei saa antaa lasten kayttéon.

EESTI

Arge istuge vdi seiske sellel tootel.
Isekleepuvad sildid ei ole sobilikud
kokkupuuteks nahaga ning neid ei tohiks
kasutada lapsed.

DEUTSCH

Das Produkt ist nicht zum Draufsetzen oder
-stellen geeignet.

Selbstklebeetiketten sind fir den Kontakt
mit der Haut nicht geeignet und dtirfen
auch nicht von Kindern benutzt werden.

SVENSKA

Den héar produkten kan du inte sitta eller
std pa.

Sjalvhéaftande etiketter &r inte [dmpliga for
hudkontakt och bor inte heller anvandas av
barn.

LATVIESU

Uz Sis preces nedrikst sédét vai stavét.
Pasliméjosas etiketes nav piemérotas
saskarei ar adu. Tas nav paredzéts lietot
bérniem.

FRANCAIS

Ne pas s’asseoir ou se tenir debout sur ce
produit.

Les étiquettes autocollantes ne doivent pas
étre appliquées sur la peau ni étre utilisées
par des enfants.

CESKY

Na tento vyrobek si nestoupejte ani nese-
dejte.
Samolepici samolepky nejsou vhodné pro

kontakt s kizi a nemé&ly by je pouZivat déti.

LIETUVIUY

Ant Sios prekés negalima sédéti ir stovéti.
Klijuojamosios etiketés néra skirtos klijuoti
ant odos; neleiskite jy naudoti vaikams.

NEDERLANDS

Dit product is niet om op te zitten of te
staan.

Zelfklevende etiketten zijn niet geschikt
voor contact met de huid en zouden ook
niet door kinderen gebruikt moeten wor-
den.

ESPANOL

No te sientes ni te pongas de pie sobre este
producto.
Las etiquetas no son adecuadas para entrar
en contacto con la piel y los nifios no deben
utilizarlas.

PORTUGUES

N&o se sente nem se ponha em pé sobre

este produto.

As etiquetas adesivas nao sdo adequadas
para o contacto com a pele e ndo devem

ser utilizadas por criangas.

DANSK

Undlad at sidde eller st& pa dette produkt.

Selvklaebende etiketter bgr ikke komme i
kontakt med huden og bgr ikke bruges af
bgrn.

ITALIANO

Non sederti e non stare in piedi su questo
prodotto.

Le etichette adesive non sono adatte al
contatto con la pelle e nhon devono essere
usate dai bambini.

ROMANA

Nu sta in picioare sau in sezut pe acest
produs.

Etichetele autoadezive nu sunt potrivite
pentru contactul cu pielea si nu trebuie
folosite de catre copii.

ISLENSKA

Ekki sitja eda standa & pessari voru.
Sjalflimandi midar henta ekki & hid. Bérn
ettu ekki ad nota midana.

MAGYAR

Ne @lj vagy allj ra erre a termékre!

Az ontapaddé cimkék ne érintkezzenek
bérrel, és tgyelj arra, hogy gyerekek ne
férhessenek hozza a cimkélhez!

SLOVENSKY

Na tento vyrobok si nesadajte ani nesta-
vajte.

Samolepiace $titky nie st vhodné na kon-
takt s pokozkou a nemali by ich pouZzivat
deti.
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He csipaiiTe n He cTbnBaiTe BbpXY TO3M
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HRVATSKI

Ne sjediti ili stajati na proizvodu.
Samoljepljive oznake nisu prikladne za
kontakt s kozom i djeca ih ne bi smjela
koristiti.
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EAAHNIKA

Mnv KABEOTE N OTEKECTE NAVW OE AUTO TO
npoiov.

Ol aUTOKOAANTEG ETIKETEG deV €ival
KaTAAANAEG yia enaen pe To déppa kai dev
npéEnel va xpnaoigonoloUvTal ano naidid.
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PYCCKWUW

He BcTaBaTb M He caanTbCa Ha 3TOT ToBap.
Camoknesawmecs Apablkn He

AOJKHblI KOHTAKTUpPOBaTb C KOXen n
MCNoJsib30BaTbCA AETbMMU.
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SRPSKI

Nemojte sedeti niti stajati na ovom
proizvodu.

Samolepljive nalepnice nisu za ljudsku koZu
i deca ne treba da ih koriste.

BAHASA INDONESIA

Mohon tidak duduk atau berdiri di atas
produk ini.

Label perekat tidak cocok untuk kulit dan
jauhkan dari jangkauan anak.

SLOVENSCINA

Na tem izdelku se ne sme sedeti ali stati.
Samolepilni listi¢i niso primerni za stik s
kozo, zato naj se otroci ne igrajo z njimi.

BAHASA MALAYSIA

Jangan duduk atau berdiri di atas produk
ini.

Label lekat sendiri tidak sesuai pada
sentuhan kulit dan tidak boleh digunakan
oleh kanak-kanak.

TURKGE

Bu Urin Uzerinde oturmayiniz ya da ayakta
durmayiniz.

Kendinden yapigskanl etiketlerin cilt ile te-

masi uygun degildir ve gocuklar tarafindan
kullanilmamalidir.
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